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Declaration de la Suisse

Monsieur le President,

La Suisse remercie le Secretaire general pour ses deux rapports. Nous constatons avec satisfaction

que les changements introduits dans la resolution de I'annee derniere ont permis de simplifier les

rapports sans en compromettre la substance. Ges rapports constituent une base indispensable pour

permettre aux Etats membres d'enrichir les discussions sur les moyens de faire en sorte que les

fonctionnaires et les experts en mission des Nations Unies repondent effectivement de leurs actes.

Surtout, ils garantissent la transparence necessaire en ce qui concerne les efforts deployes tant par

rOrganisation des Nations Unies que par les Etats membres.

Monsieur le President,

Permettez-moi d'evoquer trois points au nom de la Suisse.

Premierement, je souhaite aborder les allegations concretes visant des fonctionnaires et des experts

en mission des Nations Unies. Le Secretaire general renvole ces allegations aux Etats dont les auteurs

presumes sent ressortissants et rend compte des reponses regues par ces Etats. Mettons les chiffres

dont nous disposons en perspective.

Depuis 2008, le Secretaire general a transmis 190 allegations aux Etats membres. Sur ces

190 « renvois », 156, soit plus des trois quarts, demeurent sans reponse a ce jour. Ces chiffres dressent

un constat tres inquietant de I'engagement des Etats membres pour assurer une responsabilite

effective. Nous devons faire mieux I
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II est de la plus haute importance que tous les Etats donnent suite aux renvois et aux demandes de

suivi du Secretaire general. Nous encourageons par ailleurs le secretariat a renouveler ses mesures de

suivi aupres des Etats concernes plusieurs fois par an.

Deuxiemement, je souhaite aborder le cadre juridique. II est crucial de savoir si des lacunes subsistent

au niveau des competences etablies par les Etats. A cette fin, I'Assemblee generale a demande a
plusieurs reprises aux Etats membres de fournir des informations sur la maniere dont ils ont etabli leur

competence sur leurs ressortissants qui sont fonctionnaires ou experts en mission des Nations Unies.

La Suisse regrette qu'au cours de la periode sous revue, aucun Etat supplementaire ait communique

de telles informations. Nous encourageons vivement tous les Etats membres a fournir des informations

sur la maniere dont ils ont etabli leur competence.

Dans le meme temps, nous nous felicitons que d'autres Etats aient formule des commentaires sur le

rapport du groupe d'experts juridiques de 2006. II est encourageant de constater qu'ils accueillent de

maniere favorable I'idee d'instaurer un cadre juridique international pour que les auteurs repondent

effectivement de leurs actes. Cela fait echo aux positions exprimees par un certain nombre d'Etats

membres au sein du groupe de travail concerne au cours de la 73® session de I'Assemblee generale.

La valeur ajoutee qu'un cadre juridique international peut procurer a egalement ete confirmee par I'etude

comparative independante commandee par la Suisse et presentee lors des 72® et 73® sessions.

Nous encourageons vivement les Bats membres a repondre a la demande repetee de I'Assemblee

generale de commenter le rapport du groupe d'experts juridiques de 2006. Ces commentaires sont

particulierement importants en prevision des prochaines reunions du groupe de travail prevues lors de

la 75® session.

Troisiemement, permettez-moi d'evoquer un aspect du rapport sur les politiques et procedures des

Nations Unies. Le Secretaire general souligne qu'il importe d'assurer la coherence des politiques des

institutions specialisees des Nations Unies et des organisations apparentees, ainsi que des politiques

de I'ONU elles-memes. Le Secretaire general recommande aux Etats membres d'encourager les

differents organes deliberants des institutions specialisees competentes a assurer cette coherence.

Nous invitons tous les Etats membres a etudier attentivement cette recommendation et, le cas echeant,

a en assurer le suivi au sein des organes deliberants competents.

Monsieur le President,

Pour que les fonctionnaires et les experts en mission des Nations Unies repondent effectivement de

leurs actes, il faut que I'organisation et ses Etats membres unissent leurs efforts. Comme nous I'avons

souligne dans notre declaration, chaque Etat membre est au premier chef responsable de faire en sorte

que les auteurs repondent effectivement de leurs actes. Nous devons assumer cette responsabilite I

Nous devons faire mieux I

Je vous remercie de votre attention.


